28.1.2021 EES-vidbetir vid Stjornartioindi Evropusambandsins Nr. 7/607

FRAMKV/AMDARREGLUGERD FRAMKVAMDASTJORNARINNAR 2021/EES/7/37
(ESB) 2020/24

fra 13. jandar 2020

um leyfi fyrir rymkun & notkun a chia-fraei (Salvia hispanica) sem nyfadi og breytingu & skilyroum fyrir
notkun og sértekum kréfum um merkingu pess samkvaemt reglugerd Evrépupingsins og radsins (ESB)
2015/2283 og um breytingu & framkveemdarreglugerd framkvaemdastjérnarinnar (ESB) 2017/2470 (*)

FRAMKV/AEMDASTIORN EVROPUSAMBANDSINS HEFUR,
med hlidsjon af sattmalanum um starfshetti Evrépusambandsins,

med hlidsjon af reglugerd Evropupingsins og radsins (ESB) 2015/2283 fra 25. ndvember 2015 um nyfedi, um breytingu &
reglugerd Evropupingsins og radsins (ESB) nr. 1169/2011 og um nidurfellingu & reglugerd Evropupingsins og radsins (EB)
nr. 258/97 og reglugerd framkveemdastjornarinnar (EB) nr. 1852/2001 (%), einkum 12. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) i reglugerd (ESB) 2015/2283 er kvedid & um ad einungis sé heimilt ad setja nyfedi, sem er leyft og fert & skrd
Sambandsins, & markad i Sambandinu.

2) Samkvaemt 8. gr. reglugerdar (ESB) 2015/2283 var framkvaemdarreglugerd framkveemdastjornarinnar (ESB) 2017/2470
(2) um ad koma & fot skrd Sambandsins yfir leyft nyfedi sampykkt.

3) Samkvaemt 12. gr. reglugerdar (ESB) 2015/2283 & framkvaemdastjornin ad leggja fram drég ad framkveemdargerd sem
heimilar setningu nyfaedis & markad i Sambandinu og um uppfarslu & skrd Sambandsins.

4) Med akvoroun framkvaemdastjornarinnar 2009/827/EB (3) var leyft, i samraemi vid reglugerd (EB) nr. 258/97, ad setja
chia-free (Salvia hispanica) & markad i Sambandinu sem nyfadi til notkunar i braudvorur.

5) Med framkvemdarakvordun framkvamdastjornarinnar 2013/50/ESB (4) var leyfd, i samremi vid reglugerd (EB)
nr. 258/97, rymkun & notkun & chia-freei (Salvia hispanica) sem nyfedi til notkunar i fleiri matveelaflokka sem hér segir:
bakadar vorur, morgunkorn, aldin-, hnetu- og fraebléndur og forpokkud chia-free sem slik.

6) Hinn 18. september 2015 gaf I5gbeert yfirvald & Irlandi Ut skriflega heimild (5), i samrami vid reglugerd Evropupingsins
og radsins (EB) nr. 258/97 (5), fyrir rymkun & notkun nyfeedisins chia-free (Salvia hispanica) i fleiri matvaelaflokka, p.e.
aldinsafa og drykkjarvérur dr aldin-/greenmetisbléndu.

7 Hinn 17. oktéber 2017 gaf logbeart yfirvald i Austurriki Gt skriflega heimild (7), i samreemi vid reglugerd (EB)
nr. 258/97, fyrir rymkun & notkun nyfedisins chia-fre (Salvia hispanica) i einn matveelaflokk til vidbétar, p.e.
smurélegg ur aldinum.

(*) Pessi ESB-gerd birtist i Stjtid. ESB L 8, 14.1.2020, bls. 12. Hennar var getid i &kvérdun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 193/2020 fra
11. desember 2020 um breytingu & I1. vidauka (Teknilegar reglugerdir, stadlar, préfanir og vottun) vié EES-samninginn (bidur birtingar).

(1) Stjtio. ESB L 327, 11.12.2015, bls. 1.

(®» Framkveemdarreglugerd framkveemdastjornarinnar (ESB) 2017/2470 fra 20. desember 2017 um ad koma & f6t skra Sambandsins yfir
nyfeedi i samrami vid reglugerd Evropupingsins og radsins (ESB) 2015/2283 um nyfadi (Stjtid. ESB L 351, 30.12.2017, bls. 72).

() Akvordun framkvemdastjérnarinnar 2009/827/EB fra 13. oktéber 2009 um leyfi til ad setja chia-free (Salvia hispanica) & markad sem nytt
innihaldsefni i matveelum samkveemt reglugerd Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 258/97 (Stjtid. ESB L 294, 11.11.2009, bls. 14).

(%) Framkveemdarakvoroun framkvemdastjérnarinnar 2013/50/ESB fra 22. jandar 2013 um leyfi fyrir rymkun & notkun & chia-freei (Salvia
hispanica) sem nytt innihaldsefni i matvaelum samkvaemt reglugerd Evrdpupingsins og radsins (EB) nr. 258/97 (Stjtio. ESB L 21,
24.1.2017, bls. 34).

(5) Bréf fra 18. september 2015 (https://ec.europa.eu/food/sites/food/files/safety/docs/novel-food_authorisation_2015_auth-letter_chia-seeds-
2_en.pdf).

(6) Reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 258/97 fra 27. janGar 1997 um ny matveeli og ny innihaldsefni i matveelum (Stjtid. EB L 43,
14.2.1997, bls. 1).

(") Bréf fra 17. oktéber 2017 (https://ec.europa.eu/food/sites/food/files/safety/docs/novel-food_authorisation_2017_auth-letter_chia-
seeds_en.pdf).
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8) Hinn 2. névember 2017 gaf I6gbert yfirvald & Spani Ut skriflega heimild (8), i samraemi vid reglugerd (EB) nr. 258/97,
fyrir rymkun & notkun nyfadisins chia-fre (Salvia hispanica) i fleiri matvaelaflokka, p.e. daudhreinsadar maltidir,
tilbdnar til neyslu, ad stofni til ar korni, syndarkorni og/eda belgjurtum.

9) Med framkveemdarakvordun framkvemdastjornarinnar (ESB) 2017/2354 (%) var veitt leyfi, i samreemi vid reglugerd
(EB) nr. 258/97, til rymkunar & notkun nyfedisins chia-fre (Salvia hispanica) i einn matvalaflokk til vidbotar, p.e.
jogart.

10)  Hinn 13. april 2017 lagdi fyrirteekid Zentis GmbH 6 Co. KG beidni, i samraemi vid 4. gr. reglugerdar (EB) nr. 258/97,
fyrir 16gbeert yfirvald i pyskalandi um ad fa ad breyta skilyrdunum fyrir notkun & nyfedinu chia-fraei (Salvia hispanica).
I umsékninni var farid fram & ad notkun & chia-frei (Salvia hispanica) yrdi rymkud pannig ad han nai til fleiri
matveelaflokka, p.e. eftirréttir ar aldinum, bléndud aldin med kékosmjolk fyrir tviskipt ilat, d&vaxtablondur til ad setja i
botninn undir mjélkurvérur og avaxtablondur til ad blanda i mjolkurvérur, og ad auka hamarksnotkunarmagn chia-frees
(Salvia hispanica) i pegar leyfdan matveelaflokk, p.e. smuralegg ar aldinum.

11)  Hinn 12. september 2017 lagdi fyrirteekid Sanchis Mira S.A. beidni, i samraeemi vid 4. gr. reglugerdar (EB) nr. 258/97,
fyrir 16gbeert yfirvald & Spani um rymkun & notkun nyfadisins chia-frae (Salvia hispanica) i sukkuladi. Logbeert yfirvald
& Spani gaf ut skyrslu um frummat 25. september 2017. T peirri skyrslu komst pad ad peirri nidurstddu ad rymkun &
notkun og tillagt hdmarksnotkunarmagn chia-frees (Salvia hispanica) uppfylli paer vidmidanir um nyfedi sem settar eru
fram i 1. mgr. 3. gr. reglugerdar (EB) nr. 258/97.

12)  Framkvaemdastjornin framsendi skyrsluna um frummatid til hinna adildarrikjanna 17. oktdber 2017. Eitt adildarriki
hreyfdi andmalum og drd heildaréryggi nyfedisins i efa i ljosi mats sérfreedinganefndar Matveeladryggisstofnunar
Evropu um sérfeedu, neringu og ofnaemi fra 2009 (10) vegna aukins magns chia-frees (Salvia hispanica) sem er tekid inn
med fedu vegna vaxandi fjolda leyfdra notkunarleida. Adildarrikid sem hreyfdi andmalum lagdi dherslu & ad po ad
einstdk notkun, p.m.t. till6gd notkun i sikkuladi sem nemur 3%, geti verid drugg sé porf & ad meta heildarmagn sem er
tekid inn med fedu vegna allrar notkunar sem hefur verid leyfd sidan 2009, p.m.t. fyrirliggjandi beidni um rymkun &
notkun, og, ef naudsyn krefur, ad endurskoda o6ryggismat sérfreedinganefndar Matvaeladryggisstofnunar Evrépu um
sérfeedu, naeringu og ofnaemi fra 2009.

13)  Samkvemt 1. mgr. 35. gr. reglugerdar (ESB) 2015/2283 skal fara med allar beidnir um ad setja nyfaedi & markad innan
Sambandsins, sem lagdar eru fyrir adildarriki i samreemi vid 4. gr. reglugerdar (EB) nr. 258/97 og endanleg akvérdun
hefur ekki verid tekin um fyrir 1. jandar 2018, sem umsékn sem 16gd er fram samkveemt reglugerd (ESB) 2015/2283.

14) PO ad beidnir um ad rymka notkun & chia-freei (Salvia hispanica) hafi verid 16gd fyrir adildarriki i samreemi vid 4. gr.
reglugerdar (EB) nr. 258/97 uppfylla umsoknirnar einnig kréfurnar sem meelt er fyrir um i reglugerd (ESB) 2015/2283.

15)  Hinn 2. febraar 2018 for fyrirteekid Parry‘s Pots Limited (PPL) pess a leit vid framkveemdastjornina ad fa ad breyta
skilyrdunum fyrir notkun & nyfedinu chia-frei (Salvia hispanica) i skilningi 1. mgr. 10. gr. reglugerdar (ESB)
2015/2283. 1 umsokninni var farid fram & ad hamarksnotkunarmagn chia-fraes (Salvia hispanica) yrdi aukid i pegar
leyfdum matveelaflokki, p.e. smuraleggi ur aldinum.

16)  Hinn 12. juni 2018 for fyrirtaekid Naturkost Ubelhér GmbH & Co. KG pess 4 leit vid framkvaemdastjérnina ad fa ad
breyta skilyrdunum fyrir notkun & nyfedinu chia-freei (Salvia hispanica) i skilningi 1. mgr. 10. gr. reglugerdar (ESB)
2015/2283. 1 umsokninni var farid fram & ad notkun & chia-freei (Salvia hispanica) yrdi rymkud pannig ad han nai til
fleiri matvaelaflokka, p.e. sikkuladi og stukkuladivérur.

(8) Bréf fra 2. névember 2017 (https://ec.europa.eu/food/sites/food/files/safety/docs/novel-food_authorisation_2017_auth-letter_chia-seeds-
ext-steri_en.pdf).

(®) Framkveemdarakvoroun framkvemdastjornarinnar (ESB) 2017/2354 fra 14. desember 2017 um leyfi fyrir rymkun & notkun & chia-fraei
(Salvia hispanica) sem nytt innihaldsefni i matveelum samkveemt reglugerd Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 258/97 (Stjtid. ESB L 336,
16.12.2017, bls. 49).

(20) Tigindi Matveeladryggisstofnunar Evropu 2009 7(4), 996.
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17)  Hinn 15. juni 2018 for fyrirteekid Majami Sp.zo.0.Sp.k. pess & leit vid framkvemdastjornina ad fa ad breyta
skilyrdunum fyrir notkun & nyfedinu chia-frei (Salvia hispanica) i skilningi 1. mgr. 10. gr. reglugerdar (ESB)
2015/2283. 1 ums6kninni var farid fram & ad notkun & chia-freei (Salvia hispanica) yrdi rymkud pannig ad han nai til
eins matveelaflokks til vidbotar, p.e. selgeti.

18)  Hinn 16. juli 2018 for fyrirteekid The Chia Co pess & leit vid framkvemdastjornina ad fa ad breyta skilyréunum fyrir
notkun & nyfeedinu chia-fraei (Salvia hispanica) i skilningi 1. mgr. 10. gr. reglugerdar (ESB) 2015/2283. | umsokninni
var fario fram a ad notkun 4 chia-frai (Salvia hispanica) yrdi rymkud pannig ad han nai til fleiri matveelaflokka sem hér
segir: salgaeti, ad undanskildu tyggigdmmii, mjolkurvérur og hlidsteedur peirra, is til neyslu, afurdir ur aldinum og
graenmeti, korn og kornafurdir, kaffibraud, kryddjurtir, krydd, kryddbldndur, sipur og seydi, sésur, salét og Osett
smurélegg og pratinafurdir, pyngdarstjérnunarfedi i stad alls annars faedis, matvali med yfirlysingum um ad gluten sé
ekki fyrir hendi eda skert, éafengir drykkir, kryddadir smaréttir, tilbunir til atu, og nasl og eftirréttir.

19)  Hinn 3. &gust 2018 for fyrirteekid Materne SAS pess 4 leit vid framkveemdastjornina ad fa ad breyta skilyrdunum fyrir
notkun & nyfedinu chia-freei (Salvia hispanica) i skilningi 1. mgr. 10. gr. reglugerdar (ESB) 2015/2283. i umsokninni
var farid fram & ad notkun & chia-freei (Salvia hispanica) yrdi rymkud pannig ad han nai til fleiri matveelaflokka, p.e.
mauk Ur aldinum og/eda greenmeti og/eda med kornvérum.

20)  Hinn 9. janGar 2019 for fyrirteekio RFH Produktion AB pess & leit vid framkvamdastjornina ad fa ad breyta
skilyrdunum fyrir notkun & nyfedinu chia-frei (Salvia hispanica) i skilningi 1. mgr. 10. gr. reglugerdar (ESB)
2015/2283. T umsokninni var farid fram 4 ad notkun & chia-freei (Salvia hispanica) yrdi rymkud pannig ad han nai til
eins matveelaflokks til vidbotar, p.e. budinga.

21) 1 samremi vid 3. mgr. 10. gr. reglugerdar (ESB) 2015/2283 og i ljosi vaxandi fjélda beidna um leyfi fyrir rymkun &
notkun chia-frees (Salvia hispanica), nyrrar leyforar notkunar & undanfornum arum og hugsanlegrar aukningar &
innteknu magni chia-frees (Salvia hispanica) med fedu, sem af pvi leidir, hafdi framkveemdastjornin samrdd vid
Matveeladryggisstofnunina 16. juli 2018 og bad hana um ad framkvema mat & fedutengdum vahrifum i heild sinni
vegna allrar hugsanlegrar rymkunar & notkun & chia-freei (Salvia hispanica) sem nyfedi.

22)  Hinn 14. mars 2019 sampykkti Matveeladryggisstofnunin visindalega alitid ,,Safety of chia seeds (Salvia hispanica L.)
as a novel food for extended uses pursuant to Regulation (EU) 2015/2283% (12). Alitid er i samrami vid krofurnar i
11. gr. reglugerdar (ESB) 2015/2283.

23) 1 pvi aliti komst Matveeladryggisstofnunin ad peirri nidurstédu, i svari sinu vid beidni framkveemdastjérnarinnar um
almennt mat & oéryggi an takmarkana eda vartdarradstafana vardandi notkunarmagn, ad notkun & chia-freei (Salvia
hispanica) i matvali sem purfa ekki hitamedhéndlun vid eda yfir 120 °C vid framleidslu, vinnslu eda tilreidslu, p.m.t.
stkkuladi, smuralegg Ur aldinum, eftirréttir ar aldinum, bléndud aldin med kokosmjolk i tviskiptu ilati, avaxtabléndur til
ad setja i botninn undir mjoélkurvdrur, avaxtablondur til ad blanda i mjélkurvérur, selgeti (ad undanskildu
tyggigimmii), mjélkurvorur og hlidstedur peirra, is til neyslu, afurdir Gr aldinum og graenmeti, 6afengir drykkir og
mauk Ur aldinum og/eda greenmeti og/eda med kornvérum, sé 6rugg an sérteekra takmarkana og varddarradstafana
vardandi notkunarmagn. bess vegna eru tilgreindar nagar forsendur i pessu visindalega aliti til ad akvarda ad ofangreind
notkun & chia-fraei (Salvia hispanica) sé i samreemi vid krofurnar i 1. mgr. 12. gr. reglugerdar (ESB) 2015/2283. bvi er
rétt ad breyta skilyrdunum fyrir notkun & chia-fraei (Salvia hispanica), eins og pad er skrad i skrd Sambandsins yfir leyft
nyfedi, med pvi ad beeta vid éllum ofangreindum matveelaflokkum og fjarleegja fastsett hamarksgildi og samsvarandi
sértaeka kréfu um merkingu sem vardar daglega hamarksinntoku. b6 ad notkun & chia-fraei (Salvia hispanica) i budinga
hafi ekki verid tiltekin sérstaklega i mati Matvaeladryggisstofnunarinnar eru ad auki tilgreindar naegar forsendur i alitinu
til ad leyfa einnig rymkun & notkun & chia-fraei (Salvia hispanica) i budinga sem purfa ekki hitamedhdndlun vid eda yfir
120 °C vid framleidslu, vinnslu eda tilreidslu Skilja ber ,,badingar” sem undirflokk vara, almennt pekktar sem eftirréttir,
sem eru Yfirleitt bragdbeettar og setar & bragdid.

(1Y) Tigindi Matveeladryggisstofnunar Evropu 2019 17(4), 5657.
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24) 1 sama éalitinu ték Matvaeladryggisstofnunin tillit til einnar rannséknar, sem han hafdi sjalf aflad sér ar birtum
visindaskrifum sem eru adgengileg 6llum og sem voru ekki hluti af peim gégnum sem umseakjendur 16gdu fram til
studnings tillagdri rymkun & notkun & chia-freei (Salvia hispanica), sem benti til ad hugsanlega myndist akrylamid pegar
chia-free (Salvia hispanica) er notad i matveeli sem purfa hitamedhondlun vid eda yfir 120 °C vid framleidslu, vinnslu
eda tilreidslu.

25) 1 pvi aliti taldi Matveeladryggisstofnunin ad vidbotarupplysinga sé porf fra umsakjendum og/eda fra almenningi til ad
fjalla um hugsanlega myndun akrylamids pegar matveli, sem innihalda chia-free (Salvia hispanica), eru hitamedhéndlud
vid eda yfir 120 °C. | samrami vid 4. mgr. 11. gr. reglugerdar (ESB) 2015/2283 6skadi Matvaeladryggisstofnunin eftir
vidbotarupplysingum fra vidkomandi umsakjanda vardandi hugsanlega myndun vinnsluadskotaefna sem geta myndast
vid vinnslu og framleidslu matveela (hja framleidanda) og/eda pegar matvaeli med vidbettu chia-fraei (Salvia hispanica)
eru eldud (hitamedhdndlun hja neytanda). Fresturinn, sem var gefinn til framlagningar vidbétarupplysinganna, rennur Gt
i mars 2020. bar ed slikar upplysingar voru ekki fyrir hendi i framlégdum umséknum frestadi Matvaladryggisstofnunin
mati & pvi ad rymka notkunina & chia-fraei (Salvia hispanica) i matveeli sem purfa hitamedhondlun vid eda yfir 120 °C
vid framleidslu, vinnslu eda tilreidslu (kaffibraud, korn og kornafurdir, kryddjurtir, krydd, kryddbléndur, sdpur og seydi,
sosur, saldt og Osett smuralegg og prétinafurdir, pyngdarstjérnunarfaedi i stad alls annars feedis eins og pad er skilgreint
i reglugerd Evrépupingsins og radsins (ESB) nr. 609/2013 (12), matveeli med yfirlysingum um ad gliten sé ekki fyrir
hendi eda skert i samraemi vid kréfurnar i framkvemdarreglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) nr. 828/2014 (13),
kryddaoir smaréttir, tilbanir til &tu, og nasl og eftirréttir) pangad til vidbotarupplysingarnar verda tilteekar. par af
leidandi hefur framkvemdastjornin, & pessu stigi, ekki adgang ad Aliti Matveeladryggisstofnunarinnar sem er
naudsynlegt, skv. a- og c-1id 1. mgr. 12. gr. reglugerdar (ESB) 2015/2283, m.t.t. sampykkis fyrir rymkun & notkun i
tengslum vid medhondlun & chia-freei (Salvia hispanica) vid eda yfir 120 °C. bess vegna verdur frekari akvordun
vardandi slika notkun tekin eftir birtingu vidkomandi alits Matveeladryggisstofnunarinnar.

26) I aliti Matveeladryggisstofnunarinnar eru einnig tilgreindar tveer ferilskyrslur ar fyrirliggjandi birtum visindaskrifum par
sem neysla & chia-fraei (Salvia hispanica) er tengd ofnamisvidbrogdum og komist var ad peirri nidurstédu, & grundvelli
pessara sénnunargagna, ad ofnaemisvidbrogd geti att sér stad eftir neyslu & chia-freei (Salvia hispanica). Ad teknu tilliti
til pess ad hingad til hefur einungis verid tilkynnt um pessi tvé ofnamistilvik og i ljosi Utbreiddrar neyslu & chia-freei
(Salvia hispanica) og tilvistar pess & markadi i Sambandinu og & heimsmarkadi i fj6lda ara telur framkveemdastjérnin ad
ekki etti ad baeta vio neinum sérteekum kréfum um merkingar er varda hugsanleg ofnamisvidbrogd eftir neyslu & chia-
fraei (Salvia hispanica) i skrd Sambandsins yfir leyft nyfedi fyrr en Matvaladryggisstofnunin hefur fengid og metid
frekari rannsoknanidurstddur um chia-free (Salvia hispanica) sem hugsanlegan ofnzmisvald.

27)  Réostafanirnar, sem kvedid er & um i pessari reglugerd, eru i samreemi vid alit fastanefndarinnar um pléntur, dyr,
matveeli og fodur.

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:

1.gr.

1. Ferslunni i skra Sambandsins yfir leyft nyfadi, eins og kvedid er a um i 6. gr. reglugerdar (ESB) 2015/2283 og kemur
fram i framkveemdarreglugerd (ESB) 2017/2470, par sem visad er til nyfedisins chia-fre (Salvia hispanica), skal breytt eins og
tilgreint er i vidaukanum vid pessa reglugerd.

2. Ferslan i skrd Sambandsins, sem um getur i 1. mgr., skal innihalda skilyrdi fyrir notkun og kréfur um merkingu sem meelt
er fyrir um i vidaukanum vid pessa reglugerd.

(*2) Reglugerd Evropupingsins og radsins (ESB) nr. 609/2013 fra 12. juni 2013 um matveeli sem eru &tlud ungbérnum og smabdrnum, matveeli
sem eru notud i sérstokum leknisfreedilegum tilgangi og pyngdarstjérnunarfaedi i stad alls annars fedis og um nidurfellingu 4 tilskipun
radsins 92/52/EBE, tilskipunum framkveemdastjérnarinnar 96/8/EB, 1999/21/EB, 2006/125/EB og 2006/141/EB, tilskipun Evrépupingsins
og radsins 2009/39/EB og reglugerdum framkveemdastjornarinnar (EB) nr. 41/2009 og (EB) nr. 953/2009 (Stjtid. ESB L 181, 29.6.2013,
bls. 35).

(13) Framkveemdarreglugerd framkvaemdastjérnarinnar (ESB) nr. 828/2014 fra 30. jali 2014 um krofur um midlun upplysinga til neytenda um
ad matveeli séu glatenlaus eda glatenskert (Stjtid. ESB L 228, 31.7.2014, bls. 5).
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2.gr.

Vidaukanum vid framkvaemdarreglugerd (ESB) 2017/2470 er breytt i samraemi vid vidaukann vid pessa reglugerd.

3.gr.

Reglugerd pessi ddlast gildi & tuttugasta degi eftir ad han birtist i Stjérnartidindum Evrépusambandsins.

Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 6llum adildarrikjunum an frekari I6gfestingar.

Gjort i Brussel 13. jandar 2020.

Fyrir hond framkveemdastjérnarinnar,
Ursula VON DER LEYEN

forseti.



VIDAUKI

[ stad faerslunnar fyrir ,,Chia-frae (Salvia hispanica) i toflu 1 (Leyft nyfedi) i vidaukanum vid framkvaemdarreglugerd (ESB) 2017/2470 kemur eftirfarandi:

Leyft nyfedi

Med hvada skilyrdum er heimilt ad nota nyfadid

Sértaekar vidbotarkrofur vardandi merkingu

Adrar krofur

,.Chia-frae (Salvia hispanica)

Tilgreindur matveelaflokkur

Héamarksgildi

Braudvorur

5% (heil eda molud chia-free)

Bakadar vorur

10% heil chia-free

Morgunkorn

10% heil chia-free

Daudhreinsadar maltidir, tilbanar til
neyslu, ad stofni til ar korni, syndarkorni
og/eda belgjurtum

5% heil chia-fre

Aldin-, hnetu- og freebléndur

Forpokkud chia-free, sem slik

Salgeeti (p.m.t. sukkuladi og sukkuladi-
vorur), ad undanskildu tyggigdmmii

Mjoélkurvérur (p.m.t. jogurt) og hlid-
steedur peirra

is til neyslu

Afurdir ur aldinum og grenmeti (b.m.t.
smurlegg Ur aldinum, dvaxtamauk med/an
kornvara, avaxtablondur til ad setja i
botninn eda til ad blanda i mjolkurvérur,
eftirréttir Ur aldinum, bléndud aldin med
kokasmijolk fyrir tviskipt ilat)

Oéafengir drykkir (p.m.t. aldinsafi og
drykkjarvérur ar aldin-/greenmetisbléndu)

Heiti nyfadisins, sem kemur fram a
merkimida matvela sem innihalda pad,
skal vera ,,chia-frae (Salvia hispanica)“

Budingar sem parf ekki ad hitamedhondla
vid eda yfir 120 °C vid framleidslu,
vinnslu eda tilreidslu
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